
§ 4. De beslissing van het Milieucollege wordt aan de verzoeker ter
kennis gegeven binnen zestig dagen na de postdatum van de aangete-
kende brief waarbij beroep werd aangetekend. Wanneer er binnen deze
termijn geen beslissing wordt bekendgemaakt, wordt de aangevochten
beslissing, zij het stilzwijgend, als bevestigd zijnde beschouwd.

§ 5. De verzoeker of zijn raadsman, alsook de overheidsdienst die de
beslissing heeft genomen waartegen beroep werd aangetekend, worden
op hun verzoek gehoord door het Milieucollege. Wanneer een partij
vraagt om gehoord te worden, worden de andere partijen uitgenodigd
om te verschijnen en wordt de termijn bedoeld in punt § 4 verlengd tot
vijfenzeventig dagen.

HOOFDSTUK VI. — Erkenning van de certificaten

Art. 18. § 1. De certificaten die door een ander Gewest of door een
andere Staat die deel uitmaakt van de Europese Economische Ruimte
worden als gelijkwaardig erkend op voorwaarde dat na analyse van de
toekenningsvoorwaarden blijkt dat ze gelijkwaardig zijn aan die
vastgelegd krachtens artikel 4 van dit besluit.

§ 2. De erkenning geldt voor de resterende geldigheidstermijn van de
certificaten waarvan de installateurs HE houder zijn en mag geen vijf
jaar overschrijden.

§ 3. De erkenning ontheft de als gelijkwaardig erkende installateur
HE niet van zijn verplichtingen bedoeld in artikel 5.

§ 4. De Minister bepaalt de certificaten die als gelijkwaardig erkend
worden.

HOOFDSTUK VII. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 19. § 1. De Minister bepaalt de opleidingen die, op het ogenblik
van inwerkingtreding van dit besluit, als gelijkwaardig worden
beschouwd met de door dit besluit beoogde opleidingen.

§ 2. De natuurlijke persoon die een als gelijkwaardig beschouwde
opleiding heeft gevolgd, is vrijgesteld van het volgen van de bij
hoofdstuk IV van dit besluit beoogde opleiding voor de gekozen
categorie van beroepsactiviteiten en wordt verondersteld houder te zijn
van het aanwezigheidsattest dat krachtens artikel 13, § 2 werd
afgeleverd.

§ 3. De opleidingen en examens voor installateurs HE die door de
certificeringsautoriteit georganiseerd worden overeenkomstig respec-
tievelijk artikel 13, § 1 en artikel 14, § 1 worden erkend wanneer er geen
enkele erkende opleiding of examen voor installateurs HE door een
opleidings- of exameninstelling georganiseerd wordt.

Art. 20. Dit besluit evenals artikel 2.5.6 van de ordonnantie treden in
werking op de tiende dag na de bekendmaking van dit besluit in het
Belgisch Staatsblad.

Art. 21. De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 april 2014.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

De Minister-Voorzitter
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister voor Leefmilieu,
Energie en Stadsvernieuwing,

Mevr. E. HUYTEBROECK

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2014/31397]

8 MEI 2014. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende tweede wijziging van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 16 december 2004 tot vaststelling
van de personeelsformatie van de haven van Brussel

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 betreffende de
Brusselse Instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op de ordonnantie van 3 december 1992 betreffende de
exploitatie en de ontwikkeling van het kanaal, de haven, de voorhaven
en de aanhorigheden ervan in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;
gewijzigd door de ordonnantie van 29 maart 2001betreffende sommige
instellingen van openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
en door de ordonnantie van 6 november 2003;

§ 4. La décision du Collège d’environnement est notifiée au requérant
dans les soixante jours de la date de dépôt à la poste de l’envoi
recommandé contenant le recours. A défaut de notification de la
décision dans ce délai, la décision attaquée, fût-elle tacite, est réputée
confirmée.

§ 5. Le requérant ou son conseil ainsi que l’autorité qui a pris la
décision, objet de recours, sont, à leur demande, entendus par le
Collège d’environnement. Lorsqu’une partie demande à être entendue,
les autres parties sont invitées à comparaître et le délai visé au § 4 est
porté à septante-cinq jours.

CHAPITRE VI. — Reconnaissance des certificats

Art. 18. § 1er. Les certificats octroyés par une autre Région ou par un
autre Etat faisant partie de l’Espace Economique Européen, sont
reconnus équivalents à la condition qu’après analyse des conditions
d’octroi, il apparaît qu’elles sont équivalentes à celles fixées en vertu de
l’article 4 du présent arrêté.

§ 2. La reconnaissance vaut pour la durée résiduelle de validité des
certificats dont les installateurs SER sont titulaires, et ne peut dépasser
cinq ans.

§ 3. La reconnaissance ne dispense pas l’installateur SER reconnu
équivalent de respecter les obligations prévues à l’article 5.

§ 4. Le Ministre détermine les certificats qui sont reconnus équiva-
lents.

CHAPITRE VII. — Dispositions transitoires et finales

Art. 19. § 1er. Le Ministre détermine les formations qui, au moment
de l’entrée en vigueur du présent arrêté, sont jugées équivalentes aux
formations visées par le présent arrêté.

§ 2. La personne physique qui a suivi une formation jugée
équivalente est dispensé de suivre, pour la catégorie d’activité profes-
sionnelle choisie, la formation visée au chapitre IV du présent arrêté et
est supposé être titulaire de l’attestation de présence délivrée en vertu
de l’article 13, § 2.

§ 3. Les formations et examens pour installateurs SER organisés par
l’autorité de certification et conformes respectivement à l’article 13, § 1er

et l’article 14, § 1er sont reconnus quand aucune formation ou examen
pour installateurs SER reconnu n’est organisé par un organisme de
formation ou d’examen.

Art. 20. Le présent arrêté ainsi que l’article 2.5.6 de l’ordonnance
entrent en vigueur le dixième jour qui suit la publication du présent
arrêté au Moniteur belge.

Art. 21. Le Ministre est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 avril 2014.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

La Ministre de l’Environnement, de l’Energie
et de la Rénovation urbaine,

Mme E. HUYTEBROECK

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2014/31397]

8 MAI 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale portant deuxième modification de l’arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décembre 2004
fixant le cadre organique du personnel du port de Bruxelles

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu l’ordonnance du 3 décembre 1992 relative à l’exploitation et au
développement du canal, du port, de l’avant-port et de leurs dépen-
dances dans la Région de Bruxelles-Capitale, modifiée par l’ordonnance
du 29 mars 2001 relative à certains organismes d’intérêt public de la
Région de Bruxelles-Capitale et par l’ordonnance du 6 novembre 2003;
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Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van
de algemene staatsprincipes die van toepassing zijn op het personeel
van de diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de
Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van
de Franse Gemeenschapscommissie, alsook op de publiekrechtelijke
rechtspersonen die ervan afhangen;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 september 2002 houdende het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 16 december 2004 tot vaststelling van de personeelsformatie van de
haven van Brussel.

Gelet op het advies van de Raad van Bestuur van de Haven van
Brussel, gegeven op 28 maart 2014;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Basisoverlegcomité van de
Haven van Brussel, gegeven op 28 april 2014;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting;
Overwegende dat het zich opdringt de personeelsformatie van de

Haven van Brussel aan te passen in functie van de nieuwe opdrachten
die aan de vennootschap worden toevertrouwd;

Op voordracht van de Minister belast met de Haven van Brussel,

Besluit :

Artikel 1. In de tekst van het besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 22 januari 2009 tot wijziging van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 16 december 2004 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van de Haven van Brussel, worden de
woorden

a) « A2 Eerste ingenieur : het aantal « 1» wordt door het aantal « 2»
vervangen; » geschrapt;

b) « A2 Eerste attaché : het aantal « 3» wordt door het aantal « 6»
vervangen; » vervangen door de woorden « A2 Eerste attaché : het
aantal « 3» wordt door het aantal « 7» vervangen; »

c) « B2 Eerste assistent : het aantal « 3» wordt door het aantal « 5»
vervangen; » vervangen door de woorden « B2 Eerste assistent : het
aantal « 3» wordt door het aantal « 9» vervangen; »

d) « B1 Assistent : het aantal « 12» wordt door het aantal « 20»
vervangen; » vervangen door de woorden « B1 Assistent : het aantal
« 12» wordt door het aantal « 28» vervangen; »

e) « Totaal niveau B : het aantal « 15» wordt door het aantal « 25»
vervangen. » vervangen door de woorden « Totaal niveau B : het aantal
« 15» wordt door het aantal « 37» vervangen.»

f) « C2 Eerste adjunct : het aantal « 7» wordt door het aantal « 13»
vervangen; » vervangen door de woorden « C2 Eerste adjunct : het
aantal « 7» wordt door het aantal « 10» vervangen; »

g) « Totaal niveau C : het aantal « 42» wordt door het aantal « 48»
vervangen. » vervangen door de woorden « Totaal niveau C : het aantal
« 42» wordt door het aantal « 33» vervangen.»

h) « D2 : Eerste klerk : het aantal « 9» wordt door het aantal « 14»
vervangen. » vervangen door de woorden « D2 : Eerste klerk : het
aantal « 9» wordt door het aantal « 12» vervangen. »

i) « D1 Klerk» : het aantal « 51» wordt door het aantal « 49»
vervangen; » vervangen door de woorden « D1 Klerk het aantal « 51»
wordt door het aantal « 42» vervangen »

j) « Totaal niveau D : het aantal « 60» wordt door het aantal « 63»
vervangen. » vervangen door de woorden « Totaal niveau D : het aantal
« 60» wordt door het aantal « 54» vervangen.»

k) « Het aantal « 164» wordt vervangen door het aantal « 192».»
vervangen door de woorden « Het aantal « 164» wordt vervangen door
het aantal « 180». »

Art. 2. In het artikel 1 van van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 16 december 2004 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de Haven van Brussel, worden de woorden «
C1 Adjunct - 35 » door de woorden « C1 Adjunct -23 » vervangen.

Art. 3. Het artikel 2 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 16 december 2004 tot vaststelling van de personeelsfor-
matie van de Haven van Brussel, wordt door de onderstaande
bepalingen vervangen :

« De betrekkingen van eerste attaché zijn als volgt verdeeld :

kaderbetrekking ........................................................................................ 3

deskundigenbetrekking ........................................................................... 3

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux
de l’Etat applicables au personnel des services des Gouvernements de
Communautés et de Région et des Collèges de la Commission
communautaire commune et de la Commission communautaire fran-
çaise ainsi qu’aux personnes morales de droit public qui en dépendent;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 septembre 2002 portant le statut administratif et pécuniaire des
agents des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 janvier 2009 modifiant l’arrêté du Gouvernement de la région de
Bruxelles-Capitale du 16 décembre 2004 fixant le cadre organique du
personnel du port de Bruxelles;

Vu l’avis du Conseil d’Administration du Port de Bruxelles donné le
28 mars 2014 ;

Vu l’avis motivé du Comité de Concertation de Base du Port de
Bruxelles donné le 28 avril 2014 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget;
Considérant qu’il s’impose d’adapter le cadre organique du Port de

Bruxelles en fonction des nouvelles missions qui lui sont confiées;

Sur proposition de la Ministre chargée du Port de Bruxelles,

Arrête :

Article 1er. Dans le texte de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 22 janvier 2009 modifiant l’arrêté du Gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décembre 2004 fixant
le cadre organique du personnel du Port de Bruxelles, les mots

a) « Premier ingénieur : le nombre « 1 » est remplacé par le nombre
« 2 »; « sont supprimés;

b) « A2 Premier attaché : le nombre « 3 » est remplacé par le nombre
« 6 »; » sont remplacés par les mots « A2 Premier attaché : le nombre
« 3 » est remplacé par le nombre « 7 »; »

c) « B2 Assistant principal : le nombre « 3 » est remplacé par le
nombre « 5 »; », sont remplacés par les mots « B2 Assistant principal :
le nombre « 3 » est remplacé par le nombre « 9 »; »

d) « B1 Assistant : le nombre « 12 » est remplacé par le nombre « 20 »;
» sont remplacés par les mots « B1 Assistant : le nombre « 12 » est
remplacé par le nombre « 28 »; »

e) « Total niveau B : le nombre « 15 « est remplacé par le nombre
« 25 »; » sont remplacés par les mots « Total niveau B : le nombre « 15
« est remplacé par le nombre « 37 ». »

f) « C2 Adjoint principal : le nombre « 7 » est remplacé par le nombre
« 13 »; » sont remplacés par les mots « C2 Adjoint principal : le nombre
« 7 » est remplacé par le nombre « 10 »; »

g) « Total niveau C : le nombre « 42 » est remplacé par le nombre
« 48 ». » sont remplacés par les mots « Total niveau C : le nombre « 42 »
est remplacé par le nombre « 33 ». »

h) « D2 : Commis principal : le nombre « 9 » est remplacé par le
nombre « 14 »; » D2 : sont remplacés par les mots « Commis principal :
le nombre « 9 » est remplacé par le nombre « 12 »; »

i) « D1 Commis » : le nombre « 51 » est remplacé par le nombre « 49 »;
» sont remplacés par les mots « D1 Commis : le nombre « 51 » est
remplacé par le nombre « 42 »; »

j) « Total niveau D : le nombre « 60 » est remplacé par le nombre
« 63 ». » sont remplacés par les mots « Total niveau D : le nombre « 60 »
est remplacé par le nombre « 54 ». »

k) « Le nombre « 164 » est remplacé par le nombre « 192 ». » sont
remplacés par les mots « Le nombre « 164 » est remplacé par le nombre
« 180 ». »

Art. 2. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 16 décembre 2004 fixant le cadre organique du
personnel du Port de Bruxelles, les mots « C1 Adjoint - 35 » sont
remplacés par les mots « C1 Adjoint -23 ».

Art. 3. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 16 décembre 2004 fixant le cadre organique du
personnel du Port de Bruxelles, est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Les emplois de premier attaché sont répartis de la manière
suivante :

emploi d’encadrement ............................................................................. 3

emploi d’expert ........................................................................................ 3
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deskundigenbetrekking van hoog niveau ....................................... 1 ».

Art. 4. In het artikel 1 van het besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 29 januari 2009 tot wijziging van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 16 december 2004 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van de Haven van Brussel, worden de
woorden « 4 betrekkingen van eerste adjunct, 4 betrekkingen van eerste
klerk » vervangen door de woorden « 2 betrekkingen van eerste
adjunct, 2 betrekkingen van eerste klerk».

Art. 5. In het artikel 3 van van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 16 december 2004 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de Haven van Brussel, wordt het woord « acht»
door het woord « tien» vervangen.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de dag van publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 8 mei 2014.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00260]
Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 9 maart 2014 wordt met ingang van
1 april 2014, de heer SIDKI, Ahmed, bevorderd in de titel van attaché in
de klasse A2 bij de Algemene Directie Civiele Veiligheid van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

Bij koninklijk besluit van 9 maart 2014 wordt met ingang van
1 april 2014, de heer SRAN, Vran, bevorderd in de titel van attaché in
de klasse A2 bij de Algemene Directie Civiele Veiligheid van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2014/202715]

4 APRIL 2014. — Voorlopige vaststelling van het ontwerp van gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
″Historisch gegroeid bedrijf″ ’De Wandeleer’ te Keerbergen

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 4 april 2014 wordt bepaald:

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Historisch gegroeid bedrijf ’De
Wandeleer’ te Keerbergen″ wordt voorlopig vastgesteld.

De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als bijlagen:

1o bijlage I bevat het grafisch plan;

2o bijlage II bevat de stedenbouwkundige voorschriften bij het grafisch plan.

De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als onderdeel
van bijlage III en IV:

1o Bijlage III, de toelichtingsnota met een weergave van de feitelijke en juridische toestand, meer bepaald de
tekstuele toelichting en de kaarten; de relatie met het Ruimtelijk Structuurplan Vlaanderen, een lijst van de
voorschriften die strijdig zijn met het voormelde gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan en die worden opgeheven,

emploi d’expert de haut niveau ........................................................ 1 ».

Art. 4. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 22 janvier 2009 modifiant l’arrêté du Gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale du 16 décembre 2004 fixant
le cadre organique du personnel du Port de Bruxelles, les mots
« 4 emplois d’adjoint principal, 4 emplois de commis principal »sont
remplacés par les mots « 2 emplois d’adjoint principal, 2 emplois de
commis principal ».

Art. 5. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 16 décembre 2004 fixant le cadre organique du
personnel du Port de Bruxelles, le mot « huit » est remplacé par le mot
« dix ».

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 mai 2014.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2014/00260]
Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 9 mars 2014, M. SIDKI, Ahmed, est promu au titre
d’attaché dans la classe A2 à la Direction générale Sécurité civile du
Service public fédéral Intérieur, à partir du 1er avril 2014.

Par arrêté royal du 9 mars 2014, M. SRAN, Vran, est promu au titre
d’attaché dans la classe A2 à la Direction générale Sécurité civile du
Service public fédéral Intérieur, à partir du 1er avril 2014.
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2o Bijlage IV, het register met de percelen waarop een bestemmingswijziging wordt doorgevoerd die aanleiding
kan geven tot een planschadevergoeding, een planbatenheffing, een kapitaalschadecompensatie of gebruikerscompen-
satie;

3o Bijlage V: het onderzoek tot milieueffectrapportage en de bijbehorende beslissing van de bevoegde dienst MER
van LNE;

4o Bijlage VI: het planologisch attest afgeleverd door de minister bevoegd voor de ruimtelijke ordening aan het
bedrijf ’De Wandeleer NV’ op 1 december 2010.

Art. 2. De binnen het plangebied gelegen delen van de niet-vervallen verkavelingen nummer 140.FL.391 van
7 december 1972 en nummer 140.V.20 van 29 december 1977 worden bij de definitieve goedkeuring van het plan
opgeheven.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de ruimtelijke ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2014/29263]
Ecole d’Administration publique commune

à la Communauté française et à la Région wallonne. — Transfert

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 février 2014, Madame Carine PARMENTIER,
Assistante statutaire - échelle barémique 201/1 - au Ministère de la Communauté française, est transférée à l’Ecole
d’Administration publique commune à la Communauté française et à la Région wallonne créée par le décret du
20 décembre 2011.

Madame Carine PARMENTIER est nommée au grade d’assistant (rang C3) – échelle barémique C3 et ce, à partir
du 1er mars 2014.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2014/29263]
School voor Overheidsbestuur

die gemeenschappelijk is voor de Franse Gemeenschap en het Waalse Gewest. — Overbrenging

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 februari 2014, wordt Mevr. Carine PARMENTIER,
vastbenoemde assistente – weddeschaal 201/1 – op het Ministerie van de Franse Gemeenschap, overgebracht naar de
school voor overheidsbestuur die gemeenschappelijk is voor de Franse Gemeenschap en het Waalse Gewest opgericht
bij het decreet van 20 december 2011.

Mevr. Carine PARMENTIER wordt benoemd in de graad van assistent (rang C3) – weddeschaal C3 en dit, vanaf
1 maart 2014.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2014/31357]

27 MAART 2014. — Besluit van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-
Hoofdstad tot aanwijzing van de leden van de Selectiecommissie
voor de toekenning van een mandaatbetrekking van Directeur-
diensthoofd Welzijn (A4) bij de diensten van het Verenigd College
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-
Hoofdstad

Het Verenigd College,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie van 5 juni 2008 houdende het admi-
nistratief statuut en de bezoldigingsregeling van de ambtenaren en
stagiairs van de Diensten van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad, meer
bepaald artikel 23/1;

Overwegende dat de leden van een selectiecommissie moeten
worden aangewezen voor de toekenning van een mandaatbetrekking
van Directeur-diensthoofd Welzijn (A4) bij de Diensten van het
Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommis-
sie van Brussel-Hoofdstad;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2014/31357]

27 MARS 2014. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune de Bruxelles-Capitale portant désigna-
tion des membres de la Commission de sélection pour l’attribution
d’un emploi de mandat de Directeur-chef de service Aides aux
Personnes (A4) auprès des services du Collège réuni de la
Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

Le Collège réuni,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises;

Vu l’arrêté du Collège réuni de la Commission communautaire
commune du 5 juin 2008 portant le statut administratif et pécuniaire
des fonctionnaires et stagiaires des Services du Collège réuni de la
Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale; en par-
ticulier l’article 23/1;

Considérant qu’il convient de désigner les membres d’une commis-
sion de sélection pour l’attribution d’un emploi de mandat de
Directeur-chef de service Aides aux Personnes (A4) auprès des services
du Collège réuni de la Commission communautaire commune de
Bruxelles-Capitale
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